@ inFace

Ultradzwiekowe urzadzenie do peelingu kawitacyjnego
Instrukcja obstugi

Szanowni Uzytkownicy,

inFace Ultrasonic lon Cleansing Instrument jest ultradzwiekowym urzgdzeniem do peelingu
kawitacyjnego, ktore zostato zaprojektowane i wyprodukowane przez Shenzen inFace Technology
Co., Ltd., firme powigzang z Shenzen Migoo Smart Co., Ltd.. Od momentu powstania jest dla nas
najwazniejsze, by produkty byly praktyczne, funkcjonalne i bezpieczne. Tworzymy innowacyjne
inteligentne urzgdzenia bazujgce na najnowszych technologiach.

SRODKI OSTROZNOSCI

Prosze doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i zachowaé jg na przysztosc.
Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku osobistego.

- Jesli kabel do tadowania jest uszkodzony, mozna uzy¢ innego kabla do tadowania typu C.

- Jesli odczuwasz bél lub skora jest nadwrazliwa, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

- Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji produkt nalezy wytgczyc.

- Dzieci nie mogg korzystac z produktu.

- Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych (alkohol, benzyna, zmywacz do
paznokci, spray itp.).

- Jesli produkt zostanie uszkodzony w wyniku upadku lub uderzenia, nalezy zaprzestaé jego
uzywania.

- Nie nalezy demontowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie. Prosimy o kontakt z serwisem po
sprzedazowym w sprawach dotyczgcych konserwaciji.

- Urzadzenie nalezy tadowac za pomocg oryginalnego kabla znajdujgcego sie w zestawie Upewnij
sie, ze napiecie w gniazdku jest zgodne ze specyfikacjg techniczna.

- Urzadzenie nalezy okresowo czy$cic, aby unikngé gromadzenia sie zanieczyszczenh.

- Produkt nie jest wodoodporny, nie nalezy przechowywac¢ go w tazience lub innych

wilgotnych miejscach. Urzadzenia nie mozna zanurza¢ w wodzie ani ptuka¢ bezposrednio

pod kranem.

Z urzadzenia nie powinny korzystaé nastgepujace osoby:

- Kobiety w cigzy lub kobiety w trakcie miesigczki.

- Osoby z chorobami skéry, alergiami, zapaleniem skéry i oparzeniem stonecznym.

- Osoby z uszkodzeniem skory, egzema, obrzekami itp.

- Osoby w trakcie rekonwalescencji po zabiegach.

- Osoby, ktére miaty operacje plastyczng lub operacje chirurgiczna.

- Osoby po zabiegach laserowego odmtadzania, dermabrazji, a takze podczas gojenia sie ran.
- Pacjenci z wrodzonymi chorobami serca.

- Osoby z zaburzeniami nerwu twarzowego.

- Osoby pijgce alkohol, zazywajace leki, w ztym stanie zdrowia lub przemeczone.



FUNKCJE
- Glebokie oczyszczanie
- Lifting i ujedrnianie

- Przygotowanie skoéry do zastosowania preparatow odzywczych
- Nawilzenie i blask

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W opakowaniu powinny znajdowac sie ' '
nastepujgce elementy:

1. Kabel tadujgcy typu C x1

2. Urzadzenie inFace Ultrasonic lon
Cleansing x1

3. Instrukcja obstugi x1
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Metoda dziatania:
— nacisniecie przez 1,5 sekundy - wigczenia zasilania;
— krotkie nacisniecie - przetgczanie trybow;
— nacisniecie przez 1,5 sekundy - wytgczenia zasilania.

TRYBY
- CZYSZCZENIE

Tryb oczyszczania ultradzwiekowego (PEELING)

(stosowac z produktami do mycia twarzy)

1. Zwilz twarz cieptg woda i uzyj ptynu do mycia twarzy, aby wytworzy¢
piane.

2. Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ urzgdzenie, domyslnie ustawiony jest tryb
PEELING.

3. Trzymaj fopatke wygietg strong blisko twarzy, a raczkg do goéry. Przesuwaj
topatke powoli z dotu do gory przez 3 minuty.

- GLEBOKIE OCZYSZCZANIE

Tryb gtebokiego oczyszczania jonami dodatnimi (ION+) (stosowac z
tonikiem/balsamem)

1. Natéz odpowiedni tonik/balsam na twarz.

2. Nacisnij krétko przycisk , aby wybrac tryb ION+.

3. Trzymaj fopatke wygietg strong blisko twarzy, a rgczkg do dotu. Przesuwaj
topatke powoli z dotu do géry przez 3 minuty, a nastepnie umyj twarz cieptg
woda.

- SONOFOREZA

Tryb sonoforezy za pomoca jonéw ujemnych (ION-) (stosowac z
esencjami/emulsjami/maskami)

1. Natéz odpowiednig esencje/emulsje na twarz.

2. Wybierz tryb ION-.

3. Trzymaj fopatke ptaska strong blisko twarzy (wygietg strong na zewnatrz),
a rgczka do dotu. Przesuwaj koncéwke powoli z gory na dét, masujac twarz
przez 3 minuty.

- MASAZ LAGODZACY

Tryb masazu EMS (EMS PULSE) (stosowac¢ z kremem ujedrniajgcym)

1. Zwilz twarz.

2. Wybierz tryb EMS PULS.

3. Trzymaj fopatke ptaska strong blisko twarzy (wygieta strong na zewnatrz),
a rgczkg do dotu. Przesuwaj fopatke powoli z gory na dot, wykonujgc kojgcy
masaz przez 3 minuty.

PORADY DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA Z URZADZENIA

- Podczas korzystania z urzadzenia pasek czujnika jonowego powinien znajdowac¢ sie z boku, a
topatka musi pozostawaé w statym kontakcie ze skérg, aby zapewnic prawidtowe dziatanie



systemu EMS i funkcji jonowe;.
- Kat nachylenia topatki powinien wynosi¢ okoto 45 stopni (patrz rysunek obok)

- Nie nalezy trzyma¢ topatki w tym samym punkcie przez dtuzszy czas, nalezy jg
powoli przesuwac.

- W przypadku wystgpienia standw zapalnych skory, nalezy zaprzesta¢ stosowania
do momentu ustgpienia objawéw.

- Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ 2-3 razy w tygodniu. Nie nalezy tego robi¢ kilka razy dziennie.
- Trzymaj urzgdzenie w czystosci, zarbwno podczas zabiegdw, jak i w trakcie przechowywania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia ostrymi przedmiotami, sSrodkami zrgcymi, lotnymi, a takze
produktami zawierajgcymi silne kwasy i zasady.

Nalezy delikatnie wytrze¢ urzadzenie migkka i wilgotng sciereczkg lub ptatkiem kosmetycznym.
Nie nalezy sptukiwaé¢ urzadzenia bezposrednio wodg.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas (okoto 3 miesigce), nalezy go w peni
natadowac, aby unikng¢ uszkodzenia baterii.

SERWIS POSPRZEDAZOWY

1. inFace zapewnia roczng gwarancje na swoje produkty zgodnie ze standardem ustug "New
Three Guarantees National Policy (China)". Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
2. W okresie gwarancyjnym swiadczymy ustugi wymiany czesci lub catego produktu z powodu wad
materiatowych lub procesu produkcyjnego.

3. Aby ubiega¢ sie o gwarancje, nalezy dostarczy¢ sprzedawcy produkt oraz fakture
potwierdzajgcg date zakupu.

4. Serwis gwarancyjny nie obejmuje:

a. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwg obstuga, np. uzyciem niewtadciwego zasilacza,
niewlasciwego gniazdka.

b. Procesu starzenia sie i zuzycia produktu wynikajgcych z normalnego uzytkowania.

c. Probleméw spowodowanych uzytkowaniem w innych celach, niewtasciwg obstuga,
nieprofesjonalng naprawg lub uzyciem akcesoriéow innych firm.

OCHRONA SRODOWISKA

1. Produkt, opakowania i akcesoria sg wykonane z materiatdw nadajgcych sie do recyklingu.

2. Odpady nalezy segregowac, aby utatwic ich recykling.
’ @ .’

PRZETWARZANIE ODPADOW

Produkt nie moze by¢ wyrzucany z pozostatymi odpadami domowymi po zakonczeniu okresu
uzytkowania. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu dokonania recyklingu zgodnie
z klasyfikacjg odpadow.

DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Ultradzwiekowe urzgdzenie do peelingu kawitacyjnego
Pojemnos¢ baterii: 500 mA

Napiecie robocze: 3.7 V=.

Moc znamionowa: 1.5 W

Rozmiar produktu: 172 x 42 x 15 mm

Rozmiar opakowania: 220 x 63 x 40 mm

Waga netto: okoto 859



Uwaga:

Instrukcja i zawarte w niej informacje i rysunki majg charakter poglagdowy.

Ze wzgledu na nieustanne doskonalenie produktow firma zastrzega sobie prawo do dokonywania
zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

KARTA GWARANCYJNA

Numer produktu:

Data zakupu:

Nazwa klienta:

Adres klienta:

Numer telefonu:

Nazwa produktu:

Informacje o sprzedawcy:
Numer zaméwienia:

Opis usterki:

(Wypetnij dane z karty gwarancyjnej przy zgtaszaniu sie do serwisu naprawczego. Okres gwarancji
na produkt wynosi jeden rok).

Informacje o firmie: Shenzen Migoo Smart Co, Ltd.

Adres: Rm.807, Building U6, Junxiang U8 Intelligent

Manufacturing Industrial Park, Gushu Community,

Xixiang Sub-District, Bao'an Distroct,

Shenzen, Chiny

E-mail: service@migoosmart.com

Kod pocztowy: 518000

*Prawo do ostatecznej interpretacji nalezy do Shenzen Migoo Smart Co., Ltd.
(15:18)




